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INDOKOLAS

1. A javaslat hattere
¢ A javaslat indokai és célkitlizései

Ez a javaslat a menedékkérok befogadasa minimumszabalyainak megallapitasarol szolo,
2003. januar 27-i 2003/9/EK tandcsi iranyelv' (a tovabbiakban: a befogadasi feltételekrol
sz616 iranyelv) atdolgozasa.

A Bizottsagnak a befogadési feltételekrdl szo6l6 iranyelvrdl kozzétett 2007. november 26-i
értékeld jelentése’, valamint a kiilonféle érdekelt felektél a zold konyvvel kezdeményezett
konzultacio® keretében valaszként beérkezett észrevételek szamos hianyossagot tartak fel a
menedékkérdk befogadasi koriilményeinek szintjével kapcsolatban, amelyek foként abbol
fakadnak, hogy jelenleg az irdnyelv széles mérlegelési mozgasteret tesz lehetdvé a tagallamok
szamara a nemzeti szintli befogadasi feltételek meghatarozasahoz.

A menekiiltigyrél szolé6 politikai tervben® foglaltak szerint e javaslat azon els§
javaslatcsomag része, amelynek célja, hogy magasabb foki harmonizaciot és jobb védelmi
normakat biztositson a Ko6zos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer szamdra. Ezen irdnyelvet a
dublini rendelet’ és az Eurodac-rendelet® atdolgozasanak elfogadasaval egyidében fogadjak
el. 2009-ben a Bizottsag javaslatot terjeszt el az elismerési iranyelv’ és a menekiiltiigyi
eljarasokrol sz610 iranyelv® modositasara. Emellett 2009 elsé negyedévében a Bizottsag
javaslatot tesz az Eurdpai Menekiiltiigyi Tamogaté Hivatal 1étrehozésara, amely gyakorlati
segitséget kivan nyujtani a tagallamoknak a menedékjogi kérelmek elbiralasahoz. A hivatal
kiilon szakértelem és gyakorlati segitség biztositdsa révén tdmogatdst nyujt tovabba azon
tagallamoknak, amelyek nemzeti menekiiltiigyi rendszerére — a kozOsségi jogszabalyok
kovetelményének teljesitése tekintetében — kiilonds nyomas nehezedik, foként foldrajzi
elhelyezkedésiik miatt.

' HL L 31.,2003.2.6., 18. o.

A Bizottsag jelentése a Tanacsnak és az Europai Parlamentnek a menedékkérdk befogadasa
minimumszabalyainak megallapitasarol szo6lo, 2003. januar 27-i 2003/9/EK iranyelv alkalmazasardl,
COM (2007) 745.

} COM(2007) 301

A Bizottsag kozleménye az Europai Parlamentnek, a Tanacsnak, az Eurdopai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsagnak és a Régiok Bizottsaganak — Politikai terv a menekiiltiigyrél — Az Unidé orszagaiban
biztositott védelem 6sszehangolt megkdzelitése (COM (2008) 360), 2008. junius 17.

Javaslat: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete egy harmadik orszag allampolgéra vagy hontalan
személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetk6zi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
felelds tagallam meghatarozasara vonatkozé feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarél, COM
(2008) 820.

Javaslat: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete az egy harmadik orszag allampolgara vagy
hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkdzi védelem iranti kérelem
megvizsgalasaért felel6s tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok
megallapitasarol szolo [.../.../]EK rendelet hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok
Osszehasonlitasara iranyuld ,,Eurodac” 1étrehozasarol, COM (2008) 825.

A Tanacs 2004/83/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a harmadik orszagok allampolgarainak, illetve a
hontalan személyeknek menekiiltként vagy a mas okbdl nemzetkdzi védelemre jogosultként valo
elismerésének feltételeirdl és az e statuszok tartalmara vonatkozd minimumszabalyokrol, HL L 304.,
2004.9.30., 12. o.

A Tanacs 2005/85/EK iranyelve (2005. december 1.) a menekiiltstatusz megadasara és visszavonasara
vonatkoz6 tagallami eljarasok minimumszabalyairél, HL L 326., 2005.12.13., 13. o.
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e Altalanos hattér

A koz6s eurdpai menekiiltiigyi rendszer létrehozasara iranyuld munka kozvetleniil az
Amszterdami Szerzddés 1999. majusi hatalybalépését kovetden kezdddott el, az Eurdpai
Tanacs tamperei {ilésén magfogalmazott iranyvonalak alapjan. A kdzos eurdpai menekiiltiigyi
rendszer elsd szakaszanak (1999-2005) célja az volt, hogy a tagallamok jogi kereteit kozds
minimumszabalyok alapjan dsszehangoljak. A befogadasi feltételekrdl szolo iranyelv volt az
elsd a tamperei kovetkeztetésekbdl fakadd 6t unids menekiiltiigyi jogszabalybol. Célja, hogy
meghatarozza azon befogadasi feltételeket, amelyek altalaban elengedék ahhoz, hogy a
menedékkérdk szamara méltd életszinvonalat, illetve valamennyi tagéallam életfeltételeihez
hasonlé megélhetési feltételeket biztositsanak.

A hagai program arra hivta fel a Bizottsagot, hogy zarja le az elsd szakasz soran elfogadott
jogi aktusok értékelését, valamint terjessze a Tanacs és az Eurdpai Parlament elé a kozos
europai menekiiltiigyi rendszer méasodik szakaszanak eszkdzeit és intézkedéseit azzal a céllal,
hogy azokat 2010 vége el6tt elfogadhassak. E javaslat — a fenti felhivasra valaszul —
megfelelden orvosolni kivdnja a menekiiltiigyi jogalkotds elsé szakaszaban feltart
hianyossagokat.

Az e javaslathoz csatolt hatisvizsgdlat részletes elemzést tartalmaz az irdnyelvvel
kapcsolatban feltart és az elfogadasa céljabol végzett elokésziiletekkel kapcsolatos
problémakrdl, beazonositja és elemzi a szakpolitikai lehetdségeket, valamint az elényben
részesitett szakpolitikai lehetdséget.

e Osszhang az Uni6 egyéb politikaival és célkitiizéseivel

A ko6z6s eurdpai menekiiltiigyi rendszer létrehozasaval kapcsolatosan e javaslat teljes
mértékben dsszhangban van az 1999-i tamperei Europai Tandcs kovetkeztetéseivel, valamint
a 2004-es hagai programmal.

2. Az érdekelt felekkel folytatott konzultacio

A Bizottsag ugy vélte, hogy miel6tt 4j kezdeményezésekre irdnyuld javaslatot terjesztene eld,
a kozos europai menekiiltiigyi rendszer jovOobeni felépitését alaposan at kell gondolnia és
valamennyi érdekelt féllel meg kell vitatnia. Ezért 2007 juniusdban zold konyvet adott ki
annak meghatarozasa céljabol, hogyan lehetne kialakitani a KEMR madsodik szakaszat. A
nyilvanos konzulticiora vélaszul 89 véleménynyilvanitas érkezett az érdekeltek széles
korébsl’. A konzultacié soran felvetett kérdések és elbterjesztett javaslatok szolgaltattak az
egyik legfontosabb kiindulasi pontot a menekiiltiigyrdl sz6lo politikai terv elkészitéséhez. Ez
a terv menetrendet hataroz meg az elkovetkez6 évek szamara, valamint felsorolja azokat az
intézkedéseket — igy tobbek kozott a dublini rendelet modositasara iranyuld javaslatot —,
amelyekre a Bizottsdg a kdzos eurdpai menekiiltiigyi rendszer masodik szakaszénak lezarasa
érdekében javaslatot szandékozik tenni. A politikai terv szdmos, a menekiiltiigyi jogalkotas
masodik szakaszaban megvalositando célkitiizést jelol ki a menedékkérék befogadéasaval
kapcsolatban.

o Elérheto az alabbi cimen:

http://ec.europa.cu/justice_home/news/consulting_public/gp_asylum_system/news_contributions_asylu
m_systm_en.htm
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A Bizottsag két, az iranyelv alkalmazasarél készitett tanulmany'® alapjan készitette el értékels
jelentését. E tanulmanyok értékes informacidkkal lattak el a Bizottsagot az e moddositd
javaslat altal felolelendd teriiletekkel kapcsolatban.

2008. marcius 5-én a Bizottsdg e javaslatot mar nagy vonalakban, informalis keretek kozott
megyvitatta a tagallamokkal a Bevéandorlassal és Menekiiltiiggyel foglalkoz6 Bizottsagban
(CIA). Ezen kiviil 2007 decembere ¢és 2008 marciusa kozott megbeszélésekre keriilt sor
tudomanyos szakértok, tagallamok, nem kormanyzati szervek és az ENSZ Menekiiltiigyi
Fobiztossaga, valamint az Europai Parlament tagjainak részvételével, hogy kikérjék
véleményiiket a befogadasi koriilmények mindségének tovabbfejlesztésérdl. Végil pedig
2008. aprilis 29-én {ilést tartottak az ENSZ Menekiiltiigyi FObiztossdgaval és a nem
kormanyzati szervezetekkel a célbdl, hogy megvalaszoljak a kiilonleges banasmodot igényld
személyekkel kapcsolatos egyedi kérdéseket.

A konzultacioban megkérdezett felek altalanos egyetértést tanusitottak azzal kapcsolatban,
hogy a menekiiltiigyi jogalkotds masodik szakaszdban folytatni kell a befogadasi feltételek
Osszehangolasat. Egyes tagéallamok annak sziikségességét hangsulyoztdk, hogy a
munkavallalds és a befogadds anyagi feltételei tekintetében bizonyos foku rugalmassagot kell
fenntartani, masok viszont azon a véleményen voltak, hogy inkabb a kiszolgaltatott helyzetii
menedékkérdkkel kapcsolatos hianyossagokkal kell foglalkozni — jogalkotasi fellépés helyett
— gyakorlati egyiittmiikodési intézkedések révén.

A Bizottsdg javaslata bizonyos fokig figyelembe veszi e véleményeket, kiilondsen a
munkavallaldsi lehetdségek és a menedékkérdok megfeleld befogadasi feltételeinek biztositasa
céljabol nemzeti szinten meghatarozott rendelkezések tekintetében. Ugyanakkor a kiilonleges
banasmodot igénylé személyek beazonositdsaval és az e banasmdd Dbiztositasaval
kapcsolatban feltart jelentds eltérések figyelembevételével a Bizottsdg ugy dontdtt, hogy a
kérdéssel e javaslat keretében is foglalkozik.

3. A javaslat jogi elemei
e A javasolt intézkedés Osszefoglalasa

A menekiiltiigyi jogalkotds masodik szakaszdnak részeként e javaslat fo célkitlizése, hogy
mindségibb bandsmodot biztositson a menedékkérdk szdmara azon befogadasi feltételek
tekintetében, amelyek a nemzetkdzi joggal Osszhangban méltd életszinvonalat hivatottak
korlatozasa érdekében — amennyiben e migracié az eltéré nemzeti befogadasi politikdkbol
fakad — még inkabb Ossze kell hangolni a befogadasi feltételekkel kapcsolatos nemzeti
szabalyokat.

E tekintetében a javaslat az alabbi kérdésekkel foglalkozik:
1. Az iranyelv hatalya:

A javaslat a masodlagos védelmet kérelmezdkre is kiterjeszti az irdnyelv hatdlyat. E
modositas a jelenlegi unids jogszabalyokkal — nevezetesen az elismerési iranyelvvel — vald

10 A 2006 majusaban ,,A menedékkérdkre vonatkozo befogadasi rendszerek, ezek befogadoképessége és a

menedékkérdk szocialis helyzete az EU tagallamaiban” cimmel az eurdpai bevandorlasi és menedékjogi
jogi tanulmanyok egyetemi halézata (Odiisszeusz) altal megbizasos alapon végzett EMH-tanulmany.
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Osszhang biztositdsa miatt sziikséges. Ezen feliil, az irdnyelv alkalmazasi teriiletének
megfeleld egyértelmiisitése céljabol a javaslat eldirja, hogy az irdnyelvet valamennyi
menekiiltiigyi eljarasra, tovabba valamennyi foldrajzi teriiletre és menedékkérdket befogado
létesitményre alkalmazni kell.

2. Munkavallalas:

A munkavallalds lehetdsége a menedékkérd és a befogadd tagéllam szdmara egyarant
hasznos. A menedékkérék munkavallalasanak eldsegitése megakadalyozhatja a befogadd
tarsadalombdl torténd kirekesztésiiket, igy megkonnyiti beilleszkedésiiket. Eldsegiti tovabba a
menedékkérdk onallé boldogulasat. A kényszerli munkanélkiiliség viszont — a tovabbi
szocialis joléti juttatasok kifizetésébdl fakaddéan — koltségekkel terheli az éllamot. E
tekintetében megjegyzendd, hogy a munkaerdpiaci korlatozasok Osztonozhetik az illegalis
munkavallalast''. Ez killonsen igaz azon tagallamok esetében, amelyek akadalyozzak a
menedékkérok munkavallalasat, ugyanakkor nagyon csekély mértékben nytjtanak szamukra
szocialis timogatast.

A javaslat célja tehat eldsegiteni a menedékkérok munkavallalasat. Kozelebbrol két
intézkedést terveznek. Mindenekeldtt a javaslat eldirja, hogy a menedékkérdk szaméara
legkésobb hat honappal a nemzetk6zi védelem irdni kérelem benytjtasa utan lehetévé kell
tenni a munkavallalast; a tagallamok jelenlegi gyakorlata'? alapjan, valamint figyelembe véve
az érdekelt felek zold konyvvel kapcsolatos észrevételeit, a Bizottsag ezt megfeleld
id6tartamnak tekinti.

Masodsorban a javaslat eldirja, hogy a nemzeti munkaerdpiaci feltételek kiszabasa
szlikségteleniil nem korlatozhatja a menedékkérdk munkavallalasat. E modositas mogott azon
érvelés all, hogy jobban hangsulyozni kell a jelenlegi cikk célkitlizését, azaz annak
biztositasat, hogy a menedékkérdknek megfeleld lehetdséget kindlnak a tagéallamokban
torténé munkavallalashoz.

3. Hozzdfeérés a befogadas anyagi feltételeihez:

Annak garantdlasa céljabol, hogy a befogadas anyagi feltételeihez torténd hozzéaférés ,,a
kérelmezok egészségének megfeleld és alapsziikségleteiket kielégitd €letszinvonalat biztosit”,
a javaslat arra kotelezi a tagallamokat, hogy a menedékkérdknek nyujtott pénziigyi timogatas
odaitélésekor vegyék figyelembe a sajat allampolgaraiknak nyujtott szocialis tdmogatas
szintjét. Ezen tulmenden, a menedékkérdk sajatos csoportjai megfeleld elhelyezésének
biztositasa céljabol az iranyelv bevezeti a tagallamok azon kotelezettségét, hogy a
szallashelyek odaitélésekor vegyék figyelembe a nemmel és korral kapcsolatos
megfontolasokat, valamint a kiilonleges banasmodot igényl6 személyek helyzetét.

A jelenlegi irdnyelvben mar kilatasba helyezett, a befogadasi feltételek korlatozasara vagy
megvonasara vonatkozo rendelkezések célja a befogadd rendszerrel torténd visszaélés
megakadalyozasa. Mivel azonban a befogadasi feltételek korlatozasa vagy megvonasa nagy
mértékben kihathat a kérelmezok életszinvonalara, a Bizottsdg fontosnak tartja biztositani,

A Bizottsag kozleménye a Tanacs, az Eurdpai Parlament, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag
és a Régiok Bizottsiga szamara — Tanulmany a jogszeri és jogszerlitlen migracié kozotti
kapcsolatokrol, COM(2004) 412.

Gororgorszag azonnali hozzaférést biztosit a munkaerdpiachoz, mig a korlatozasi id6 Portugaliadban 20
nap, Ausztridban ¢és Finnorszdgban harom hénap, Svédorszagban négy hodnap, Olaszorszagban,
Spanyolorszagban, Hollandiaban és Cipruson hat honap, Luxemburgban pedig 9 honap.
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hogy a menedékkérdk ilyen koriilmények kozott soha ne valjanak nélkiilozéve, és hogy
tiszteletben tartsak alapvetd jogaikat. E tekintetben, valamint a jelenlegi itélkezési gyakorlatot
is figyelembe véve, a javaslat egyrészt korlatozza a befogadasi feltételek teljes mértékii
megvonasdnak koriilményeit, masrészt garantalja, hogy a menedékkérék szamara vonatkozo
esetekben tovabbra is biztositjdk a betegség vagy szellemi zavar alapvetd kezelését. A
Bizottsag ugyancsak nagyon fontosnak tekinti, hogy az e kérdésekkel kapcsolatos
hatarozatokat nemzeti birosag vizsgalja felil.

Végiil pedig a javaslat korlatozza a jelenlegi irdnyelv altal eldirt azon koriilményeket, amikor
a tagallamok kivételes esetben az iranyelvben eldirtaktol eltérd rendelkezéseket hatarozhatnak
meg a befogadas anyagi feltételeire vonatkozoan.

4. Fogva tartas:

Figyelembe véve a fogva tartds tagadllamok altali széles korli alkalmazédsat a menekiiltiigy
teriiletén, valamint az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaganak (a tovabbiakban: EJEB) kialakulo
itélkezési gyakorlatat, a Bizottsdg sziikségesnek véli, hogy ezen iranyelv atfogdan
foglalkozzon e kérdéssel annak biztositasa céljabol, hogy ne keriilhessen sor onkényes fogva
tartdsra, valamint valamennyi esetben tiszteletben tartsdk az alapvetd jogokat. A javaslat
mogott azon elv all, hogy senki sem tarthatdo Orizetben kizardlag azon az alapon, hogy
nemzetkdzi védelmet kivan igénybe venni. Ez az elv megerdsiti a fogva tartdsra vonatkozé
unids jogszabalyokat, kiilondsen a menekiiltiigyi eljarasokrol szold iranyelvet, valamint
Osszhangban van az Alapjogi Chartdjaval és olyan nemzetkozi emberi jogi okméanyokkal,
mint példaul. az emberi jogok és az alapvetd szabadsagjogok védelmérdl szold eurdpai
egyezménnyel és az ENSZ kinzéas és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo biintetések
vagy banasmodok elleni egyezményével.

A javaslat biztositja, hogy a fogva tartas csak az iranyelvben ismertetett kivételes okokbdl
engedélyezhetd, az Eurdpa Tanacs Miniszteri Bizottsdganak ,,a menedékkérdkre vonatkozo
fogva tartdsi intézkedésekrdl” szO0lo ajanldsa, valamint az ENSZ Menekiiltigyi
Fobiztossaganak a menedékkérdk fogva tartdsara alkalmazandd kritériumokrol és normakrol
sz0l0, 1999. februari iranymutatasa alapjan. Ezen feliil elore bocsatjak, hogy a fogva tartdsnak
Osszhangban kell lennie a sziikségesség és az aranyossag elvével, valamint minden esetben
egyéni elbiralastol fligg.

A javaslat garantdlja tovabba, hogy a fogva tartott menedékkérdkkel emberségesen és méltdan
bannak ¢s tiszteletben tartjak alapvetd jogaikat, a nemzetkozi €s nemzeti jognak megfelelden.
E tekintetben kiilon figyelmet forditanak azokra az esetekre, amelyekben kiszolgaltatott
helyzeti menedékkérot tartanak fogva; a gyermekek tekintetében a javaslat megfelel az ENSZ
1989-es gyermekjogi egyezményének. Az irdnyelvben eldirtak szerint a kisérd nélkiili
kiskortuakat soha nem lehet fogva tartani. Ezen tilmenden az irdnyelv szdmos jogi €s eljarasi
biztositékot ir eld az eljaras jogszertiségének biztositasa céljabol.

5. A kiilénleges banasmodot igénylé személyek:

A Bizottsag megallapitasa szerint a menedékkérdk befogadasaval kapcsolatban legkomolyabb
aggodalomra a sajatos igények megvalaszolasa terén mutatkozo hidnyossagok adnak okot. A
sajatos igények beazonositdsa nemcsak, hogy kihat a megfelelé banasmodhoz torténd
hozzaférésre, de — kiilonos tekintettel a lelki traumat atélt személyekre — érintheti a
menedékkérelemmel kapcsolatos dontéshozatali eljaras mindségét is. E tekintetben a javaslat
biztositja, hogy ezen igények azonnali beazonositasa céljabol nemzeti intézkedéseket hoznak.
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Ezen felil a javaslat szamos biztositékot tartalmaz annak garantdldsara, hogy a befogadasi
feltételeket kifejezetten Uigy alakitottdk ki, hogy eleget tegyenek a menedékkérdk sajatos
igényeinek. E modositasok a befogadasi feltételek szamos vetiiletét érintik, igy példaul az
egészségiigyi ellatdshoz és lakhatidshoz torténd hozzaférést, valamint a kiskortiak oktatasat.

6. A nemzeti rendszerek végrehajtasa és fejlesztése:

A befogadasi feltételekrdl szol6 iranyelv jelenlegi megszovegezése szdmos szabalyt tartalmat
a nemzeti rendszerek teljes kori végrehajtasanak és fejlesztésének biztositasara vonatkozoan.
Az 1j irdnyelv végso céljainak eléréséhez biztositani kell ezen ellendrzés folyamatossagat,
valamint meg kell erdsiteni a Bizottsdg szerepét mint az unids jog Ore. E tekintetben
kozosségi szinten meg kell tartani az irdnyelvben maér eldirt jelentéstételi rendszert. Nemzeti
szinten fontos garantdlni a nemzeti befogadédsi rendszerek megfeleld feliigyeletének és
ellenérzésének biztositdsa céljabol létrehozott nemzeti mechanizmusokat. Emellett a
tagallamok jelenlegi jelentéstételi kotelezettségét a javaslat azon rendelkezésekre is
kiterjeszti, amelyek végrehajtasaval kapcsolatban a Bizottsdg értékeld jelentése szamos
hianyossagot emelt ki.

e Jogalap

E javaslat médositja a 9/2003/EK iranyelvet, és ugyanarra a jogalapra tdmaszkodik, vagyis az
EK-Szerzodés 63. cikke elsd bekezdése (1) pontjanak a) alpontjara.

Az Eurdpai Uniordl szo6l6 szerzédéshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez
csatolt, az Egyesiilt Kiralysag és frorszag helyzetérol szolo jegyzokényv 1. cikke alapjan
frorszag és az Egyesiilt Kiralysig nem vesz részt a Kozos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer
létrehozéasaban.

Az Eurdpai Uniordl szold szerzédéshez, valamint az Eurdpai K6zosség 1étrehozasarol szolo
szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysag és [rorszag helyzetérél sz616 jegyz6konyv 3.
cikkének megfelelden, az Egyesiilt Kirdlysag 2001. augusztus 18-an kelt levelében kozolte,
hogy részt kivan venni ezen iranyelv elfogadasaban és alkalmazasaban.

frorszag, az emlitett jegyz6konyv 1. cikkének megfelelden tigy dontott, hogy nem vesz részt
ezen irdnyelv elfogadasaban. Kdvetkezésképpen, és az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, ezen irdnyelv rendelkezései Irorszagra nem alkalmazandok.

A fenti tagallamok jelenlegi iranyelvvel kapcsolatos jogalldsa nem érinti az 1) iranyelvben
torténd esetleges részvételiiket, amint az hatalyba 1ép.

Az Eurdopai Uniordl szo6ldé Szerzédéshez, valamint az Europai Kozosséget 1étrehozéd
Szerzddéshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo jegyzokonyv 1. és 2. cikkével dsszhangban az
iranyelv Déniara nem kotelez6 és nem alkalmazando.

e A szubszidiaritas elve

Az EK-Szerz6dés vizumokrol, menekiiltiigyrél, bevandorlasrol és a személyek szabad
mozgésara vonatkozo egyéb politikdkrol szolo IV. cime e kérdésekkel kapcsolatban bizonyos
hataskoroket ruhdz az Europai Kozosségre. E hataskoroket az EK-Szerzédés 5. cikkével
Osszhangban kell gyakorolni, vagyis csak akkor és annyiban, amennyiben a tervezett
intézkedés céljait a tagallamok nem tudjdk kielégitden megvalositani, és ezért a tervezett
intézkedés terjedelme vagy hatdsa miatt azok k6zdsségi szinten jobban megvalosithatok.
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A menedékkérdk befogadasa teriiletén jelenleg az EK-Szerzddés 63. cikkének (1) bekezdése
biztositja a kozosségi fellépés jogalapjat. E rendelkezés megallapitja, hogy a Tandacs
»intézkedéseket fogad el a menekiiltiigyre vonatkozoéan a menekiiltek jogallasardl szolo 1951.
julius 28-ai genfi egyezménnyel és az 1967. januar 31-ei jegyzokonyvvel, valamint az egyéb
iranyadd egyezményekkel 0Osszhangban” olyan teriileteken, mint példaul a tagéallamok
menedékkérdk befogaddsara vonatkozd minimumszabalyai.

A menekiiltiigyet és menekiiltvédelmet érintd problémak nemzetek feletti jellegébdl fakadoan
az EU jo6 helyzetben van ahhoz, hogy a ko6zds eurdpai menekiiltiigyi rendszer keretében
megoldasokat javasoljon, kiilonosen a menedékkérdk befogadast érinté kérdések tekintetében.
Bar a 2003-ban elfogadott iranyelvvel jelentds szintli jogharmonizaciot sikeriilt elérni, a
menedékkérok befogadasaval kapcsolatos magasabb szintii és egységesebb banasmod
biztositasa céljabol még lehet fejleszteni az unios fellépést.

e Az aranyossag elve

A befogadasi feltételekrdl szo6lo iranyelv modositasarol szolo hatasvizsgalat — a gyakorlati
érték ¢és a sziikséges erdfeszitések kozotti megfeleld ardny megkeresése céljabol — mérlegelte
a feltart problémak valamennyi megoldasi lehetéségét, és megallapitotta, hogy az EU-fellépés
nem haladja meg a célkitlizés, azaz a fenti problémak orvoslasdhoz sziikséges mértéket.

e Az alapvet6 jogokra gyakorolt hatés

Ezt a javaslatot tlizetes vizsgalatnak vetették ald azzal a céllal, hogy meggydzddjenek arrol,
hogy rendelkezései teljes mértékben Osszeegyeztethetok-e a kdzosségi jog €s a nemzetkdzi
jog altalanos elveivel. Ennek eredményeként kiilon hangstlyt fektettek a fogva tartassal és
eljarasi biztositékokkal, a kiilonleges banasmoédot igényld személyekkel — kiilondsen a
kiskortiakkal, kiséré nélkiili kiskoruakkal, a kinzas aldozataival —, valamint a befogadas
anyagi feltételeihez torténd hozzaféréssel kapcsolatos rendelkezésekre.

A magasabb szintli és egységesebb befogadasi normak — az alapvetd jogok szempontjabol —
altalanossagban hatdrozottan kedvezd hatast gyakorolnak a menedékkérdkre. Kiilondsen a
szabadsaghoz vald jogot €s a mozgas szabadsagat erdsitik meg annak hangsulyozasaval, hogy
senkit sem tarthatnak fogva kizardlag azért, mert nemzetkozi védelem iranti kérelmet nyujtott
be; ehhez hasonldan, a javaslat arr6l rendelkezik, hogy csak az iranyelv alapjan eldirt
kivételes esetben kertilhet sor személyek fogva tartdsara, tovabba csak akkor, ha az megfelel a
szlikségesség €s az aranyossag elvének.

A javaslat jobban tiikr6zi a kiskoruak jogait annak biztositdsa révén, hogy csak akkor vehetdk
Orizetbe, ha az szolgalja legjobban érdekiiket; ugyanakkor a kiséré nélkiili kiskoraakat tilos
drizetbe venni. Tovabba sokkal megfelelébben foglalkoznak a kiszolgaltatott helyzetii
csoportok sajatos helyzetével azaltal, hogy igényeiket idében beazonositjak és megfeleld
bandsmodot biztositanak szamukra. A munkdhoz jutds megkonnyitése eldsegitheti a
menedékkérok 6nalld  boldogulasat, valamint a befogaddé tarsadalomba torténd
beilleszkedését. Ezen talmenden, a megkiilonboztetés-mentesség elvét megerdsitik a
tagallamok azon kotelezettségének eldirasaval, amelynek értelmében a menedékkérokkel — az
allampolgéarokhoz képest — nem bannak rosszabbul a befogadés irdnyelv szerint biztositando
anyagi feltételeinek szintjét illetden. Végil pedig, az iranyelv alapvetd jogi elvekhez
kapcsolodo kulesfontossagu rendelkezéseire vonatkozo jelentéstételi kotelezettség kiszabdsa
biztositja koOzOsségi szinti végrehajtasuk hatékonyabb feliigyeletét. E  tekintetben
hangsulyozand6, hogy a tagillamok kotelesek végrehajtani és alkalmazni az iranyelv
rendelkezéseit.
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|\ 2003/9/EK
2008/0244 (COD)

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a menedékkérok befogadasa minimumszabalyainak megallapitasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre ¢és kiilondsen annak 63. cikke els6
albekezdése 1. pontjanak b) alpontjara,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére'?,
tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére',

a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen'”,

mivel:

{ 4j szoveg

1 A menedékkérok befogadasa minimumszabalyainak megallapitasarol szolo, 2003.
g v gallap
januar 27-i 2003/9/EK tanacsi iranyelvet'® jelentésen modositani kell. Az

attekinthetdség érdekében az irdnyelvet at kell dolgozni.

W 2003/9/EK (1)
preambulumbekezdés
2) A Ko6zos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszerre is kiterjedd kozos menekiiltpolitika az
Europai Unidnak a szabadsag, a biztonsag és a jog érvényesiilésén alapul6 olyan térség
fokozatos 1étrehozasara iranyul6 célkitlizésének szerves részét képezi, amely nyitva all
mindazok szdmara, akik kényszeritd koriilmények miatt jogszertien keresnek védelmet
a Kozosségben.
3 HLC[...}[...L[...] 0.
14 HLCI[...],[...,[...]. 0.
" HLC[...],[...],[...] 0.
16 HL L 31.,2003.2.6., 18. o.
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3)

WV 2003/9/EK recital 2)
preambulumbekezdés

Az Europai Tanacs 1999. oktober 15—16-1 tamperei rendkiviili ilésén hozzajarult az
1967. januar 31-i Uj szoveg York-i jegyzokonyvvel kiegészitett, a menekiiltek
jogallasarol szolo, 1951. julius 28-1 genfi egyezmény teljes és atfogd alkalmazasan
nyugvo Kozos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer kialakitasara irdnyulé munkahoz,
fenntartva ily modon a visszakiildés tilalmanak alapelvét.

4)

W 2003/9/EK (3)
preambulumbekezdés

A tamperei kovetkeztetések eloirjak, hogy a Kozos FEurdpai Menekiiltigyi
Rendszernek rovid tdvon ki kell terjednie a menedékkérdk befogadasanak kozos
minimumfeltételeire.

)

W 2003/9/EK 4)
preambulumbekezdés

A menedékkérdk befogadasara iranyuld minimumszabalyok megéllapitasa Gjabb 1épés
az eurodpai menekiiltpolitika felé.

(6)

(7

(8)

{ 4j szoveg

Mostanra lezarult a k6zos eurdpai menekiiltiigyi rendszer bevezetésének elsd szakasza,
amely hosszi tdvon varhatéan kozos eljarast és egységes jogallast biztosit a
menedékjogban részesitettek szamara az Unid egész teriiletén. Az Eurdpai Tanacs
2004. november 4-i iilésén elfogadta a hagai programot, amely kitiizte a 2005-2010
kozotti idészakban a szabadsdg, a biztonsdg ¢és a jogérvényesiilés teriiletén
megvaldsitandé célokat. E tekintetben a hdgai program arra szoélitotta fel az Europai
Bizottsagot, hogy zérja le a k6zos eurdpai menekiiltiigyi rendszer els6 szakasz soran
elfogadott jogi aktusok értékelését, valamint terjessze a Tandcs és az Eurdpai
Parlament elé a masodik szakasz eszkozeit €s intézkedéseit azzal a céllal, hogy azokat
2010 vége elott elfogadjak.

Az értékelések eredményeinek fényében, a menedékkérdk kedvezObb befogadasi
feltételeinek biztositasa céljabol e szakaszban indokolt megerdsiteni a 2003/9/EK
irdnyelvet alatamaszto elveket.

Az 6sszes menedékkérdvel szembeni egyenld banasmdd biztositdsa érdekében ezen
iranyelvet kell alkalmazni a nemzetk6zi védelem irdnti kérelemmel kapcsolatos
eljarasok valamennyi szakaszara és fajtdjara, valamint a menedékkérdket befogadd
valamennyi helyszinen és 1étesitményben.

10
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)

Az ENSZ 1989. évi gyermekjogi egyezményével, valamint az emberi jogok és az
alapvetd szabadsagjogok védelmérdl szold eurdpai egyezménnyel Osszhangban ezen
iranyelv alkalmazasakor a tagallamoknak arra kell torekednilik, hogy teljes kort
megfelelést biztositsanak a gyermek elsddleges érdeke elvének és a csalad egysége
elvének.

W 2003/9/EK (6)
preambulumbekezdés
(10) Az ezen iranyelv hatalya ala tartozo szemelyekkel kapcsolatos bandsmaod tekintetében
a tagallamokat a—meegkilénbé 5 olyan nemzetkozi jogi eszkozokben eldirt
kotelezettségek terhehk amelyeknek azok részes felei.
W 2003/9/EK (7)
preambulumbekezdés
= 1) szoveg
(11) Meg kell allapitani a menedékkérdk befogadasanak azonket=a minimumszabdlyait,
amelyek #haléban clengeddek ahhoz, hogy szdmukra méltd életszinvonalat, illetve
= — a befogado tagallam allampolgérai szdmara rendelkezésre allo szocialis timogatas
szintjének figyelembe vételével — <= a valamennyi tagallam életfeltételeihez hasonlo
megélhetési feltételeket biztositsanaks.
W 2003/9/EK (8)
preambulumbekezdés
(12) A menedékkérok befogadasara vonatkozod feltételek Osszehangolasanak hozza kell
jarulnia a menedékkérdk eltérd befogadasi feltételek miatti masodlagos migracidjanak
korlatozasahoz.
U 4j szoveg
(13) Az 6sszes nemzetkdzi védelmet kérelmezdvel szembeni egyenlé bandasmod, valamint a

hatdlyos unidés menekiiltiigyi vivmanyokkal — kiilondsen a harmadik orszagok
allampolgarainak, illetve a hontalan személyeknek menekiiltként vagy a mas okbdl
nemzetkodzi védelemre jogosultként valo elismerésének feltételeirdl és az e statuszok
tartalmdra vonatkoz6 minimumszabalyokrol szo6lo, 2004. aprilis 29-1 tandcsi
iranyelvvel'” — valo 6sszhang biztositasa érdekében ezen irdnyelv hatalyét helyénvald
kiterjeszteni a masodlagos védelmet kérelmezdkre is.

HL L 304., 2004.9.30., 12. o.
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(14)

U 4j szoveg

A menedékkérdk sajat boldogulasanak eldsegitése, valamint a tagallamok kozotti
jelentds eltérések csokkentése érdekében egyértelmii szabalyokat kell megallapitani a
menedékkérdk munkavallaldsa tekintetében.

(15)

WV 2003/9/EK 9)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

=> 2003/9/EK

= 1j szdveg

A © nemzeti hatdsagoknak elsddlegesen foglalkozmuk kell a < kiilonleges

banasmodot igényld seiétes—ebnyh dnak = személyek azonnali
azonositasaval és feliigyeletével annak b12t051tasahoz hogy befogadasukat <

klfe]ezetten IZ> sajatos <ZI 1gen¥elkhe gazodva alakitsak ki feltételeit ataeayediles

(16)

U 4j szoveg

A menedékkérdk fogva tartasat azon alapvetd elvnek megfelelden kell végrehajtani —
foként a menekiiltek jogallasarol szolo, 1951. julius 28-1 genfi egyezmény 31. cikkével
Osszhangban —, amelynek értelmében senki sem tarthaté fogva kizardlag azon az
alapon, hogy nemzetkézi védelem iranti kérelmet nyujtott be. A tagillamok nem
vethetnek ki a menedékkérdkre szankciokat illegalis belépés vagy jelenlét miatt, és
mozgasukat csupan ennek mértékéig korlatozhatjak. E tekintetben a menedékkérdk
fogva tartdsa csak az ezen iranyelvben megéllapitott, nagyon egyértelmiien
meghatarozott kivételes koriilmények kozott lehetséges, mind az ilyen fogva tartés
modja, mind célja tekintetében a sziikségesség €s az aranyossag elvével 0sszhangban.
Amennyiben egy menedékkérét fogva tartanak, biztositani kell szaméra a nemzeti
birdsag elétti jogorvoslathoz valé jogot.

(17)

W 2003/9/EK (10)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

A fEogva tartott kérelmezdkkel = az emberi meltosag teljes korli tiszteletben
tartasaval kell banni, befogadasukrél pedig <& befogadasénak feltételeit egyediles
kifejezetten sajatos—az-adett igényeikhez igazodva kell gondoskodnikialakitan:. = A
tagallamoknak biztositaniuk kell kiilondosen az ENSZ 1989-es gyermekjogi
egyezménye 37. cikkének alkalmazasat. <

12
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(18)

WV 2003/9/EK (11)
preambulumbekezdés

A jogi segitségetélst nyajtd szervezetekkel vagy személyeks csoportjavalekdeal torténd
kapcsolatfelvétel lehetdségében rejld minimalis eljarasi garancidk érvényesitésének
biztositasa érdekében, az ilyen szervezetekrél ¢és személyek: csoportjdekrol
informéaciot kell nyujtani.

(19)

W 2003/9/EK (12)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

A befogadasi rendszerrel torténd visszaélés lehetdségét [X> korlatozni kell azon
koriilmények meghatarozasa révén, amelyek kozott X1 = — valamennyi menedékkeérd
méltd €letszinvonalanak biztositasa mellett — < X korlatozhatjak a menedékkérok

(20)

W 2003/9/EK (13)
preambulumbekezdés

Biztositani kell a nemzeti befogadasi rendszerek €s a tagallamok egyiittmiikodésének
hatékonysagat a menedékkérdk befogadasa terén.

@2y

W 2003/9/EK (14)
preambulumbekezdés

Osztondzni kell az illetékes hatdsagok kozotti megfeleld dsszhangot a menedékkérdk
befogadasa tekintetében, ezért eld kell mozditani a helyi kozosségek és a
befogadoallomasok kozotti harmonikus kapcesolatokat.

(22)

W 2003/9/EK (15)
preambulumbekezdés

A minimumszabalyok természetébdl fakad, hogy a tagallamok jogosultak kedvezdbb
rendelkezéseket bevezetni vagy fenntartani harmadik orszagok olyan allampolgéraira
vagy olyan hontalan személyekre nézve, akik valamely tagallamhoz nemzetkozi
védelemért folyamodtak.

13
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W 2003/9/EK (16)
preambulumbekezdés
= 1j szoveg

(23) Ennek értelmében a tagallamokat arra is felhivjak, hogy az irdnyelv rendelkezéseit
alkalmazzak azokra a dontéshozatali eljardsokra, amelyek a = 2004/83/EK
iranyelvbol fakadoaktdl < a—genfiegyezménynek—harmadik—eorszég—dHampolgéraira
vagy—hontalan—szemelyekre—vonatkezée—rendelkezésertél cltérd védelmi formak
alkalmazasat jelentik.

W 2003/9/EK (17)
preambulumbekezdés

(24) Ezen iranyelv végrehajtasat rendszeres 1dokozonként értékelni kell.

W 2003/9/EK (18)
preambulumbekezdés

(25) Mivel a javasolt intézkedés céljait, nevezetesen a tagallamok menedékkérdk

befogadasara vonatkozé minimumszabalyainak megallapitdsat, a tagallamok nem
képesek kellden megvalositani, és ezért azok a tervezett intézkedés hatokore és
joghatasai miatt a Kozosség szintjén eredményesebben érhetdk el, a Kozosség, a
Szerzddés 5. cikkében eldirt szubszidiaritas elvének megfelelden, intézkedéseket
fogadhat el. Az emlitett cikkben foglalt aranyossagi elvvel dsszhangban az iranyelv
nem Iépi tal a szoban forgo célkitlizések eléréséhez sziikséges mértéket.

W 2003/9/EK (19)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

W 2003/9/EK (20)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

14
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WV 2003/9/EK 21)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(26)

W 2003/9/EK (5)
preambulumbekezdés
= 1j szoveg

Ezen az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, ¢€s betartja a kiilondsen pedig
betartia az FEurdpai Unidé Aslapjogi Cehartajaban elismert alapelveket. EzenAz
iranyelv kiilondsen biztositani kivanja az emberi méltdsag teljes tiszteletben tartasat,
elomozditva az emlitett charta 1., 6., 7., & és 18., = 24. és 47. <& cikkének
alkalmazasat, és = ennek megfelelen kell végrehajtani <.

27)

(28)

U 4j szoveg

Indokolt, hogy az irdnyelv nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozé kotelezettség
csak azokat a rendelkezéseket érintse, amelyek tartalma a korabbi iranyelvhez képest
jelentésen modosult. A valtozatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozd kotelezettség
a korabbi iranyelvbdl kovetkezik.

Ez az iranyelv nem érinti a II. melléklet B. részében az irdnyelv nemzeti jogba torténd
atiiltetésére  vonatkozéan megallapitott  hataridokkel kapcsolatos tagéllami
kotelezettségeket,

|\ 2003/9/EK

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET

CEL, FOGALOMMEGHATAROZASOK ES HATALY

1. cikk
Rendeltetés

Ezen iranyelv célja, hogy megallapitsa a menedékkérdk befogadasanak minimumszabdélyait a
tagallamokban.

15
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2. cikk

Fogalommeghatarozasok

Ezen irdnyelv alkalmazéasaban:

U 4j szoveg
(a) »hemzetkozi védelem irdnti kérelem”: a 2004/83/EK irdnyelvben meghatarozottak
szerinti nemzetkozi védelem iranti kérelem;
W 2003/9/EK
= 1j szoveg
b)ed ,kérelmez6” vagy ,,menedékkérd”: harmadik orszag olyan allampolgéara vagy olyan
hontalan személy, akinek meredélges = nemzetkozi védelem < iranti kérelme
targyaban még nem hoztak végleges hatarozatot;
o) »csalddtagok™: — amennyiben a csaldd mar a szdrmazasi orszadgban is létezett — a

kérelmezd csaladjanak azonk=az alabbi tagjai, akik a meenedélges = nemzetkozi
védelem < iranti kérelemmel kapcsolatosan ugyanabban a tagéallamban
tartozkodnak:

1. a menedékkérd hazastarsa vagy vele tartés, nem hézastarsi kapcsolatban €16
¢lettarsa, amennyiben az érintett tagallam idegenrendészeti jogszabalyai vagy
gyakorlata az 0Ossze nem hazasodott parokat a hézasparokéhoz hasonld
elbanasban részesiti;

ii.  az 1. pontban emlitett par vagy a kérelmezd kiskoru gyermekei, feltéve hogy
eltartettals—valamint nem hazasok, ¢és fiiggetlentil attol, hogy hazassagban vagy
hazassagon kiviil sziilettek, vagy nemzeti joguk alapjan 6rokbe fogadtak oket;

{ 0j szoveg

iii. az 1. pontban emlitett par vagy a kérelmezd héazas kiskorti gyermekei —
fiiggetleniil attol, hogy hazassdgban vagy hazassagon kiviil sziilettek, vagy
nemzeti jogszabalyok értelmében orokbe fogadtdk Oket — amennyiben
elsérendii érdekiikben all, hogy a kérelmezdvel egyiitt tartozkodjanak;
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iv. a kérelmez6 apja, anyja vagy gondviseldje, amennyiben az eldbbi kiskoru és
nem hézas, vagy amennyiben kiskort és hédzas, azonban elsérendii érdekében
all, hogy apjaval, anyjaval vagy gondviseldjével egyiitt tartozkodjon;

v.  a kérelmezd kiskort, nem hazas testvérei, amennyiben az el6ébbi kiskoru és
nem hézas, vagy amennyiben a kérelmezd vagy kiskoru testvérei kiskortak és
hazasok, azonban legalabb egyikiik elsérendii érdekében 4ll, hogy egyiitt
tartézkodjanak.

|\ 2003/9/EK

d)e

L eljarasok™ és L,,jogorvoslatok™: a tagallamok nemzeti jogaban eldirt eljarasok és
jogorvoslatok;

e)

U 4j szoveg

,Kiskora”: 18 életévét be nem toltott harmadik orszadg allampolgara vagy hontalan
személy;

De

28

h)p

i

b

W 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

”"

=kisérd nélkili kiskort™t: az a A1 = kiskort <=, aki a
tagallamok teriiletére & felugyeleteert Jogszabaly vagy szokas alapjan felelds feln6tt
nélkiil érkezik, mindaddig, amig ilyen személy feliigyelete alda nem keriil; ide
tartoznak azok a kiskoruak is, akik azt kdvetden maradnak feliigyelet nélkiil, hogy a
tagallamok tertiletére 1éptek;

.—befogadasi feltételek™2: a tagallamok altal a menedékkérdkre vonatkozoan ennek
az iranyelvnek megfelelden hozott intézkedések 0sszessége;

”"

.=a befogadds anyagi feltételei”’2: azok a befogadasi feltételek, amelyek a
természetben, illetve pénzjuttatas vagy kapesn utalvany formdjaban nyujtott szallast,
étkezést és ruhazatot, = vagy e harom kombinaciojat,< illetve a napi sziikségleteket
fedez0 juttatast jelentik;

”"

.=fogva tartds™: a menedékkérd tartdzkodasdnak olyan meghatarozott helyre
korlatozasa a tagallam altal, ahol a kérelmezét mozgasszabadsagatol megfosztjak;

.=befogaddallomast”: a menedékkérdk kozos elszallasolasara szolgald barmely hely.
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Ezen iranyelvet harmadik—ersz: se—minden—eolvandlampoladrdra¢¢ minden olyan
harmadik orszagbeli allamgolgarra ¢s hontalan személyre alkalmazni kell, aki egy
tagallam hatérdn—aey teriiletén X> — igy a hataran <X] = vagy a tranzitzénaban — <
menedélgesg = nemzetkozi védelem <= iranti kérelmet nytjt be, 8 mindaddig, amig
menedékkérdként engedélyezik tartdzkodasat a teriileten, valamint a csaladtagjaikra,
amennyiben a nemzeti jog szerint a ssenedékgeog = nemzetkozi védelem <= iranti
kérelem redjuk is kiterjed.

Ezen iranyelv nem vonatkozik azokra az esetekre, amikor a tagallamok képviseletein
diploméciai vagy teriileti menedékjog iranti kérelmet nytjtanak be.

Ezen iranyelv nem vonatkozik a lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek
tomeges bedramlasa esetén nyljtandd atmeneti védelem minimumszabdlyairdl,
valamint a tagallamoknak e személyek befogaddsa ¢és a befogadas
kovetkezményeinek viselése tekintetében tett erdfeszitései kozotti egyensuly
elémozditasara iranyulo intézkedésekrodl szolo, 2001. julius 20-1 2001/55/EK tanacsi
iranyelv'® rendelkezéseinek alkalmazésa esetén.

W 2003/9/EK
= 1j szoveg

A tagéllamok donthetnek tigy, hogy ezen iranyelvet alkalmazzdk alkalmazdsét
hatérozhatidleel = a 2004/83/EK iranyelvbol <= fakaddaktdl eltérd & védelmiesa
obyan-més formakkal#a% kapcsolatos kerelmek elblralasara 1ranyulo eljarasok eseténs

W 2003/9/EK
= 1j szoveg

4. cikk

Kedvezobb rendelkezések

A tagallamok a befogadasi feltételek terén kedvezdbb rendelkezéseket vezethetnek
be vagy tarthatnak fenn a menedékkérdk és azek mas olyan kozeli hozzatartozoik
tekintetében, akik ugyanabban a tagdllamban tartozkodnak, amennyiben 6k a
kérelmez6 eltartottjai, illetve ha humanitarius okok ezt indokoljak, feltéve hogy e
rendelkezések ezen iranyelvvel 6sszeegyeztethetok.

18
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II. FEJEZET

A BEFOGADASI FELTETELEKROL SZOLO ALTALANOS

RENDELKEZESEK

5. cikk
Tajékoztatas

A tagallamok a menedélges = nemzetkozi védelem <= iranti kérelem illetékes
hatdsagnal torténd benyujtasat kovetd legfeljebb 15 napot meg nem haladd ésszerii
hatériddn beliil tajékoztatjadk a menedékkérdket minden megallapitott kedvezményrdl
¢s a befogadasi feltételekkel kapcsolatban reajuk haruld kotelezettségekrol.

A tagallamok biztositjak a kérelmezok tdjékoztatasat az egyedi jogi segitségetélst
nyujtd szervezetekrél vagy személyek: csoportjaiekrol, valamint azokrél a
szervezetekrdl, amelyek segitséget nyujthatnak nekik, illetve tajékoztathatjak dket a
rendelkezésre allo befogadasi feltételekrdl, az egészségiigyi ellatast is beleértve.

|\ 2003/9/EK

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett informécio irasos legyen
¢s lehetdleg olyan nyelven késziiljon, amelyet a kérelmezd ésszerlien feltételezhetden
megért. Adott esetben ezt az informéciot emelett szoban is kdzolhetik.

|\ 2003/9/EK

6. cikk
Dokumentalas

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezot kérelmének az illetékes hatésaghoz
tortént benyujtasat kovetd harom napon beliil olyan, a nevére kidllitott okméannyal
lassak el, amely igazolja menedékkérdi statuszat, vagy tanusitja, hogy kérelme
elbiralasanak vagy vizsgalatanak ideje alatt a tagallam teriiletén tartozkodhat.

{ 4j szoveg

Az okmany birtokosat megilletik az ezen iranyelv altal a menedékkérdkre ruhazott
jogok és kedvezmények.
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WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

Ha az okmdany birtokosa a tagéallam egész teriiletén vagy annak egy részén nem
mozoghat szabadon, az okmanynak ezt is tanasitania kell.

A tagallamok kizéarhatjak e cikk alkalmazéasat a menedékkérd fogva tartdsa esetén,
valamint a hataron benyujtott seeredékjeg = nemzetkozi védelem < iranti kérelem
vizsgalata idején, illetve olyan eljaras keretében, amely arrél dont, hogy a kérelmezd
jogosult-e egy tagallam teriiletére jogszeriien belépni. Egyes esetekben a menedékges
= nemzetkdzi veédelem < irdnti kérelem megvizsgalasa idején a tagallamok a
kérelmezoket az (1) bekezdésben emlitett okmanyokkal egyenértékii egyéb
igazolasokkal lathatjak el.

Az (1) bekezdésben emlitett okmanynak nem kell igazolnia a menedékkérd
személyazonossagat.

A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket, hogy a menedékkérdket az (1)
bekezdésben emlitett okmanyokkal lassak el, amelyek érvényességének addig kell
tartania, amig tulajdonosuk tartozkodasa az érintett tagallam teriiletén vagy annak
hataran engedélyezett.

A tagédllamok a menedékkérdket ti okmannyal lathatjdk el, amennyiben olyan
nyomos humanitarius okok meriilnek fel, amelyek masik allamban val6 jelenlétiiket
igénylik.

7. cikk
Lakohely és mozgasszabadsag

A menedékkérdk a fogadd tagallam teriiletén vagy az e tagallam altal szdmukra
kijelolt teriileten beliil szabadon mozoghatnak. A kijelolt teriilet nem érintheti a
maganélet elidegenithetetlen terét, ¢s annak kelld lehetdséget kell teremtenie az
iranyelvben biztositott minden kedvezményhez val6 hozzaférésre.

A tagallamok a menedékkérd lakohelyérdl kozérdekbol, kozrendi megfontolasokbdl,
illetve sziikség esetén kérelme gyors feldolgozéasa és hatékony ellendrzése céljabol
donthetnek.

A tagéllamok a befogadas anyagi feltételeinek biztositasat fiiggévé tehetik attol,
hogy a kérelmezdk tényleges lakohelye a tagallam &ltal meghatarozand6 helyen
legyen. Ezt a dontést, amely altalanos jellegli is lehet, egyedileg, a nemzeti jog
eldirasai szerint hozzak meg.

A tagallamok lehetOséget nyujtanak arra, hogy a kérelmezdknek ideiglenesen
engedélyezzék a (2) és (43) bekezdésben emlitett lakohelylik és/vagy az (1)
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bekezdésben emlitett kijelolt teriilet elhagyasat. A  dontéseket egyedileg,
targyilagosan és elfogulatlanul, elutasitds esetén indoklas kiséretében kell meghozni.

A kérelmez6 nem koteles engedélyt beszerezni a hatésdgok vagy birdsag
felkereséséhez, ha megjelenésére sziikség van.

A tagallamok megkovetelik a kérelmezoktdl, hogy tdjékoztassak az illetékes
hatésagokat mindenkori lakcimiikrél, és minden cimvéaltozast azonnal bejelentsenek
be a hat6sagoknak.

U 10j szoveg

8. cikk
Fogva tartas

A tagallamok senkit sem tarthatnak fogva kizarélag azon az alapon, hogy az érintett
a 2005/85/EK tandcsi iranyelvnek.” megfelelden nemzetkdzi védelem iranti
kérelmet nyujtott be.

Amennyiben sziikségesnek bizonyul, valamint az egyes esetek egyéni értékelése
alapjan a tagallamok — a nemzeti jogszabalyokkal Osszhangban —meghatarozott
helyen fogva tarthatjak a kérelmez6t, amennyiben kevésbé kényszerité intézkedések
alkalmazasa kevésbé lenne hatékony. Kérelmezdt csak akkor lehet meghatarozott
helyen fogva tartani, ha:

(a) arra személyazonossaga vagy allampolgarsaga meghatarozasa, az arrol
val6é megbizonyosodas vagy ellendrzése céljabol van sziikség;

(b) arra a menedékjogi kérelem benyujtasahoz alapul szolgalo -
maskiilonben megszind tényezOk — meghatarozasa céljabol van
sziikség;

(©) arra azért van sziikség, hogy az eljards keretében dontést hozzanak
arrél, hogy a menedékkérd beléphet-e az orszag teriiletére;
(d)  anemzetbiztonsag vagy a kdzrend védelme gy kivanja.

Ez a bekezdés nem érinti a 11. cikket.

A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban biztositjdk a fogva tartas alternativaival —
ugy mint a hatésagoknal vald rendszeres jelentkezéssel, anyagi garancia letétbe
helyezésével vagy egy adott foldrajzi helyen vald tartézkodasra vonatkozo
kotelezettséggel — kapcsolatos szabalyok megallapitasat.
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9. cikk

Biztositékok a fogva tartott menedékkérok szamara

A fogva tartast a lehetd legrovidebb idore kell elrendelni. A 8. cikk (2) bekezdésének
a), b) é c) pontja szerinti fogva tartds nem haladhatja meg a menedékkérd
allampolgéarsagaval vagy a kérelme alapjaul szolgdlé tényezdkkel kapcsolatos
informaciok megszerzéséhez, vagy az orszag teriiletére torténd belépésének
jogosultsagat megallapito vagy elutasitd  hatdrozatra vonatkoz6 eljaras
végrehajtasahoz ésszeriien sziikséges 1d6t.

Az igazgatdsi eljarasban felmeriild — a menedékkérének be nem tudhatdo —
késedelmek nem indokoljak a fogva tartds meghosszabbitasat.

A fogva tartast igazsagszolgaltatdsi hatosdgok rendelik el. Siirgés esetekben
kozigazgatasi hatosagok is elrendelhetik, ilyen esetben az drizetbe vételre vonatkozo
intézkedést az igazsagszolgaltatasi hatosdgoknak a fogva tartds kezdetétdl szamitott
72 oran beliil meg kell erdsiteniiik. Amennyiben az igazsagszolgaltatasi hatdsag
jogszeritlennek itéli a fogva tartast, vagy 72 oran beliill nem sziiletik dontés, az
érintett menedékkérdt haladéktalanul szabadon kell engedni.

A fogva tartds elrendelése irasban torténik. A fogva tartisra vonatkozo hatarozatban
meg kell hatdrozni az alapjaul szolgald tényszerii és jogszeri okokat, valamint fel
kell tiintetni a fogva tartds maximalis idétartamat.

Az Orizetbe vett személlyel — olyan nyelven, amelyet ésszerlien feltételezhetéen
megért — haladéktalanul kozolni kell a fogva tartds indokait, annak maximalis
varhatd idOtartamat, valamint a nemzeti jogszabalyokban az Orizetbe vételre
vonatkoz6 hatarozat megtaimadasara megallapitott eljarasokat.

A folyamatos fogva tartdst megfeleld id0kozonként — az érintett menedékkérd
kérésére vagy hivatalbol — igazsagszolgaltatasi hatdsag vizsgalja feliil.

A fogva tartast nem lehet indokolatlanul meghosszabbitani.
A fogva tartds esetében a tagdllamok biztositjdk a jogi segitségnyujtast és/vagy
képviselet igénybevételét, amelyet téritésmentesen kell nyujtani, amennyiben az

érintett személy nem képes fedezni annak koltségeit.

Ilyen esetekben a jogi segitségnyujtas és/vagy jogi képviselet igénybevételére
iranyado eljarasokat a nemzeti jog allapitja meg.

10. cikk
A fogva tartas koriilményei

A tagadllamok nem tartanak fogva menedékkérdket biintetés-végrehajtasi
intézményekben. A fogva tartdst csak e célra kialakitott idegenrendészeti
kozpontokban lehet végrehajtani.
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A fogva tartott menedékkérdket el kell kiiloniteni az olyan egyéb harmadik
orszagbeli allampolgéaroktol, akik nem nyujtottak be nemzetkozi védelem iranti
kérelmet, hacsak egyiitt tartozkoddsuk nem sziikséges a csalad egységének
biztositdsdhoz, illetve ahhoz a kérelmezd beleegyezését nem adta.

A tagallamok biztositjak, hogy a fogva tartott menedékkérd kapcsolatot 1étesithessen
jogi képviselokkel ¢és csaladtagokkal, ideértve latogatdsi jogokat is. Az ENSZ
Menekiiltiigyi Fobiztossaga, valamint egyéb kapcsolodd és illetékes nemzeti,
nemzetkdzi és nem kormanyzati szervezetek és testiiletek szamdra ugyancsak
lehetéséget kell biztositani a menedékkérdvel valo kommunikaciora, valamint a
menedékkérd fogva tartas helyszinén torténd meglatogatasara.

A tagéllamok biztositjak, hogy a fogva tartott menedékkérét haladéktalanul
naprakész informaciokkal tajékoztatjdk — olyan nyelven, amelyet ésszerlien
feltételezhetoen megért — a Iétesitményben alkalmazott szabalyokro6l, valamint
jogair6l és kotelességeirdl.

11. cikk

Kiszolgaltatott helyzetii csoportok és kiilonleges banasmaddot igénylo személyek fogva

tartasa

Kiskortiakat csak akkor lehet fogva tartani, ha ez elsddleges érdekiikben all a 22.
cikk (2) bekezdésében eldirtak szerint, valamint a 11. cikk (5) bekezdése szerinti
egyedi vizsgalat megallapitasainak figyelembe vételével.

Kisérd nélkiili kiskoruakat egyaltalan nem lehet fogva tartani.

Amennyiben kiskoruakat tartanak fogva, fel kell kindlni szdmukra a szabadidds
tevékenységekben — ideértve a koruknak megfeleld jatékokat és szoérakoztatd
tevékenységeket — torténd részvétel lehetdségét.

A fogva tartott csaladok szamdra megfeleldé maganéletet garantald kiilon
szallashelyet kell biztositani.

Amennyiben a tagallamok néi menedékkérdket tartanak fogva, a férfi
menedékkeéroktol elkiilonitett szallashelyet kell szamukra biztositaniuk, hacsak nem
csaladtagokrol van szé és az egyiitt tartozkodashoz valamennyi érdekelt fél a
beleegyezését nem adta.

Kiilonleges banasmoddot igényld személyeket csak akkor lehet fogva tartani, ha egy
képzett szakember egyedi vizsgalata tanusitja, hogy egészségiik — ideértve szellemi
egészségiiket is — €s jolétiik nem romlana jelentdsen a fogva tartds kdvetkeztében.

Amennyiben a tagallamok kiilonleges banasmodot igényld személyeket tartanak
fogva, biztositaniuk kell rendszeres feliigyeletiiket és megfeleld tamogatasukat.
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WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

812, cikk

A csaladok

A tagallamok megteszik a megfeleld intézkedéseket annak érdekében, hogy
teriiletiikon a csalad egységét adott formajaban, amig lehetséges, fenntartsak, ha a
kérelmezdk elhelyezésérdl az érintett tagallam gondoskodik. Ezeket az
intézkedéseket a menedékkérd egyetértésével kell végrehajtani.

9]13. cikk
Orvosi vizsgalat

A tagallamok kozegészségiigyi okokbol megkdvetelhetik a kérelmezdk orvosi
vizsgélatat.

14. cikk

Kiskoruak iskolaztatasa és oktatasa

A tagéllamok a menedékkérdk kiskoru gyermekeinek és a kiskoru menedékkérdknek
a befogad¢ tagéallam allampolgaraihoz hasonlo feltételekkel biztositjak a részvételt az
oktatasi rendszerben addig, amig veliik vagy sziileikkel szemben ténylegesen nem
foganatositanak kiutasitasi intézkedést. Az oktatdst a befogaddallomasokon lehet
biztositani.

ﬂa-g#lée#a%&ge% A tagallamok nem Vonhatjak meg a kozepfoku oktatas lehetoseget
kizar6lag azzal az indokkal, hogy a kiskort elérte a nagykorusagot.

Az oktatdsi rendszerben vald részvétel legfeljebb a menedékiog = nemzetkdzi
védelem <= iranti kérelemnek a kiskort vagy a kiskoru sziilei részérdl tortént
benyujtasa 1dopont_]atol szamitott harom honaplg halaszthato el. %&@Hé@ﬂ%@g{f

U 4j szoveg

Sziikség esetén a kiskoruak nemzeti oktatasi rendszerhez és/vagy az adott rendszerbe
valo beilleszkedésiik megkonnyitését célzd kiillon oktatdshoz vald hozzéaférését
eldsegitd elokészitd orakat — koztiik nyelvorakat is — kell biztositani.
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WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

Amennyiben a kiskorti egyedi helyzete miatt az (1) bekezdésben meghatarozott
oktatasi rendszerben vald részvételre nincs lehetdség, a tagallam madas oktatasi
modozatokat ajanlkat fel = a nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban <.

+£15. cikk

Foglalkoztatas

{ 4j szoveg

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezdk legkésébb hat honappal a nemzetkdzi
védelem iranti kérelem benytjtasat kovetden munkat vallalhassanak.

WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

tolajdenithaté; Aa tagallamoknak = — nemzeti jogukkal Osszhangban, a
menedékkérok munkavallaldsanak sziikségtelen korlatozasa nélkiil — <= donteniiik
kell arrdl, hogy a kérelmezdnek milyen feltételek mellett biztositjak a munkavallalasi
jogot.

A jogorvoslati eljarasok alatt nem vonhaté meg a munkavallalasi jog a jogorvoslatot
elutasitd hatarozat kozléséig, amennyiben a szokasos eljarasban az elutasité hatarozat
ellen benyujtott fellebbezésnek felfiiggesztd hatalya van.

Szakképzés

A tagallamok attol fiiggetleniil engedélyezhetik a menedékkérdk szakképzésben valo
részvételét, hogy rendelkeznek-e munkavallalasi joggal.

A munkaszerzédéshez kotddd szakképzésben vald részvétel attdl fiigg, hogy a
kérelmez6 a H15. cikk értelmében foglalkoztathato-e.

HU



HU

17. cikk

A befogadas anyagi feltételeire és az egészségiigyi ellatasra vonatkozo altalanos

szabalyok

A tagillamok biztositjak, hogy a befogadds anyagi feltételei a mrenedekjes
= nemzetkozi védelem < iranti kérelmiik benytjtasa iddpontjdban a kérelmezdk
rendelkezésére alljanak.

W 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

A tagallamok IZ>blzt051tJak hogy@ gondeskednak a befogadasaek anyagi
feltételei & B> olyan XI megfelelé ¢életszinvonalat

biztositanak [X> a nemzetkozi Vedelmet kérelmezdk szamara, amely garantdlja
alapszuksegletelk k1eleg1teset es OV_]a testl es szelleml egeszseguket@ és

|\ 2003/9/EK

A tagallamok ezt az eletszmvonalat biztositjadk a ##21. cikk szerinti kiilonleges
j énylOigéayeket—tamaszté személyek egyedi helyzetére vonatkozoan
éppligy, mint a fogva tartott szemelyek viszonylataban.

A tagallamok a befogadas valamennyi vagy egyes anyagi feltételeit és az
egészségiigyi ellatast ahhoz a feltételhez kothetik, hogy a kérelmezdk ne
rendelkezzenek kell6 anyagi eszkozzel az egészségi allapotuknak megfeleld és az
alapvetd igényeiket biztosito életszinvonal megteremtéséhez.

A tagallamok megkdvetelhetik a kérelmezoktdl, hogy fedezzék a befogadas ezen
iranyelvben el6irt anyagi feltételeinek és az egészségiigyi ellatdsnak a koltségeit,
vagy azokhoz a (3) bekezdés elbirdsa szerint jaruljanak hozza, ha a kérelmezo
elegendo erdéforrassal rendelkezik, példaul mar megfelel6 ideje dolgozik.

Ha kidertil, hogy egy kérelmez6 kelld eszkozzel rendelkezett a befogadas anyagi
feltételei és az egészségligyl ellatds fedezetélil, mikozben ezeket az alapvetd
sziikségleteket részére biztositottak, a tagallamok a menedékkér6tdl visszatéritést
kérhetnek.
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U 4j szoveg

A menedékkérdknek nytjtott timogatas 0sszegének kiszdmitasakor a tagallamoknak
biztositaniuk kell, hogy a menedékkérdk rendelkezésére bocsatott anyagi befogadasi
feltételek teljes értéke megegyezzen az ilyen segitséget igényld allampolgaroknak
nyujtott szocialis tdmogatas Osszegével. Minden ezzel kapcsolatos eltérést kelléen
indokolni kell.

W2003/9/EK
= 1j szoveg

18. cikk
A befogadas anyagi feltételeinek részletes szabalyai médezatai

Amennyiben a szallast természetben biztositjak, annak az alabbi formak egyikében
vagy azok kombinalasaval kell torténnie:

(a) a kérelmezdk elszalladsolasara szolgéald épiiletek a hatdron benyujtott,
menedélges & nemzetkozi védelem <= iranti kérelem vizsgalata alatt;

(b)  megfeleld életszinvonalat biztositd befogadoallomasok;

(©) maganhazak, lakasok, szalloddk, vagy a kérelmezok elszallasolasara
atalakitott mas épiiletek.

A tagéllamok az (1) bekezdés a), b) és c) pontjaban emlitett szallason elhelyezett
kérelmezdk szamara biztositjak:

(a) csaladi életiik védelmét;

(b) a hozzatartozokkal, a jogi tanadcsadokkal és az ENSZ Msaenekiiltiigyi
F£6biztossaganak (UNHCR) képvisel6ivel, valamint a tagallamok altal
elismert nem  kormanyzati szervezetekkel (NGO-k) vald
kapcsolattartas lehetdségét.

U 4j szoveg

Az (1) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett épiiletekben és befogaddallomasokon
tartozkodo kérelmezdkkel kapcsolatban a tagallamok figyelembe veszik a nemmel és
korral kapcsolatos megfontolasokat, valamint a kiilonleges banasmodot igényld
személyek helyzetét.
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W 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

A tagallamok X> megfelel6 intézkedéseket tesznek <XI t
forditanak az erdszak = ¢€s a nemi erdszak, ideértve a szemérem elleni eroszakot is,
Emegeldzésére az (1) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett épiiletekben és a
befogadoallomasokon.

W 2003/9/EK
= 1j szoveg
A tagallamok székseég—esetén biztositjak, hogy a kérelmezdk kiskorti gyermekeit

vagy a kiskoru kérelmezoket sziileiknél, vagy jogszabaly, illetve szokas alapjan értiik
felelds felndtt csaladtagjuknal helyezzék el =, feltéve hogy ez szolgalja leginkabb a
kiskoru érdekeit <.

A tagallamok biztositjak, hogy csak sziikség esetén keriiljon sor a kérelmez6k masik
szallashelyre koltoztetésére. A tagdllamok lehetdvé teszik, hogy a kérelmezdk
tajékoztassak jogi tandcsaddjukat a koltoztetésrol €s j cimiikrol.

A befogaddallomasokon tevékenykedd személyeknek megfeleld képzettséggel kell
rendelkezniiik, és a tevékenységiik soran tudomdsukra jutott minden informécid
tekintetében koti ket a nemzeti jogban eldirt titoktartasi kotelezettség.

A tagéllamok az elszéllasolt személyeket képviseld tandcsadod testiilet vagy tanacs
révén bevonhatjak a kérelmezdket az allomason vald életviteliik anyagi eszkdzeinek
¢s nem anyagi tényezdinek iranyitasaba.

A menedékkérdk jogi tanacsaddinak vagy jogtanacsosainak, valamint az ENSZ
menekiiltiigyi fobiztosa képviseldinek, illetve az utobbi altal kijeldlt és az érintett
tagallam altal elismert nem kormanyzati szervezeteknek hozzaférést kell biztositani a
befogadoalloméasokhoz ¢és egyéb szalldshelyekhez az emlitett menedékkérdknek
szant segitségnyujtas érdekében. A hozzaférés csak az allomasok és szallashelyek,
valamint a menedékkérdk biztonsagara alapozott okokbdl korlatozhato.

=Kelléen indokolt esetekben, < Aa tagallamok kivételesen e cikk rendelkezéseitdl
eltér6 anyagi befogadasi feltételeket is eldirhatnak a lehetd legrovidebb ésszerti
iddtartamig, ha:

a) =akérelmezo egyedi sziikségleteinek kezdeti felmérésére van sziikség;

= a rendelkezésre 4ll6 szokasos szallaslehetdségek ideiglenesen
kimeriiltek;

c¢) = a menedékkérét fogva tartjaktett, vagy a hatarérség létesitményében
koteles tartozkodni.
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Ezen eltér6 feltételek minden esetben alapsziikségletekre terjednek ki.
£519. cikk
Egészségiigyi ellatas

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezdk megkapjdk a sziikséges egészségiigyi
ellatast, amely kiterjed legalabb a siirgdsségi ellatasra, valamint és a betegségek
= vagy szellemi zavar < alapvetd kezelésére.

A tagallamok a kiilonleges bandsmodot elbénést igénylo kérelmezoknek biztositjak a
sziikséges orvosi vagy egyéb segitséget, = ideértve sziikseg esetén megfeleld lelki
gondozast is, az allampolgarokra vonatkozdkkal azonos feltételek mellett <.

| 2003/9/EK (kiigazitott szoveg) |
II1. FEJEZET

A BEFOGADASI > ANYAGI X1 FELTETELEINEK
KORLATOZASA VAGY MEGVONASA

20. cikk
A befogadasi D> anyagi <X] feltételeinek korlatozasa vagy megvonasa

A tagallamok a kovetkezd esetekben korlatozhatjdk wess=—senhatisk meg a
befogadasi DO anyagi <XI feltételeiket:

&) amennyiben a menedékkérd:

|\ 2003/9/EK

(a) = a hataskorrel rendelkezd hatdsag altal meghatarozott lakohelyet
annak értesitése vagy — ha engedélykoteles — annak engedélye nélkiil

elhagyja, vagy

(b) = jelentési kotelezettségeinek, illetve a tajékoztatasra vagy a
menedékjogi eljarassal kapcsolatos személyes meghallgatasra szo6lo
felszolitasoknak a nemzeti jogban eldirt ésszerli hataridén beliil nem
tesz eleget, vagy

(©) = ugyanabban a tagallamban mar nyujtott be ez iranyl kérelmet.
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W 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

Amennyiben a kérelmez6t megtalaljak, vagy onként jelentkezik a hataskorrel

rendelkezd hatosagnal az eltunes okai alapjan kelléen indokolt hatdrozatot kell hozni
a befogadas eg e 3 > korlatozott <X [X> anyagl <XI feltetele gx
részének vagy osszessegenek m visszaallitasarolaz—eltinés-ekain-al: apuk

U 4j szoveg

A tagallamok korlatozhatjdk vagy megvonhatjdk a befogadas anyagi feltételeit,
amennyiben a kérelmezd elhallgatta, hogy pénzforrasokkal rendelkezik, és igy
jogtalanul vette igénybe a befogadds anyagi feltételei keretében nyujtott
kedvezményeket.

|\ 2003/9/EK

|\ 2003/9/EK

A tagallamok a befogadoalloméasok szabdlyainak stlyos megsértése, valamint
stlyosan erészakos magatartas esetén szankciokat irhatnak elo.

WV 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

Az (1) és (2) és (3) bekezdésben emlitett, a befogadas* IZ) anyagi <X] feltételeinek
korlatozasaras > vagy <X] megvonasara sag aséra, illetve a szankciokra
vonatkoz6 dontéseket egyedileg, targyllagosan és elfogulatlanul hozzdk meg, s

azokat indokolni kell. A hatdrozatoknak az érintett személy sajatos helyzetén kell
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alapulniuk, kiilonds tekintettel a +Z21. cikk hatdlya ald tartozd személyekre,
figyelembe véve az aranyossag elvét. A tagallamok mindenkor biztositjdk = az
alapsziikségleteket, < a siirgdsségi orvosi ellatashoz vald hozzaférést = , valamint a
betegség vagy szellemi zavar alapvetd kezelését <.

|\ 2003/9/EK

A tagallamok biztositjak, hogy az elutasitd hatarozatok elfogadéasa elétt nem vonjak
meg, illetve nem korlatozzak a befogadas anyagi feltételeit.

IV. FEJEZET

A KULONLEGES EEBANASMODOT IGENYLO
SZEMELYEKRE VONATKOZO RENDELKEZESEK

W 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

figyelembe veszik = a kiilonleges banasmédot igénylé személyek egyedi
helyzetét <=. Aaz olyan kiszolgaltatott személyek egredihelyzetét, mint a kiskortak,
a feliigyelet nélkiili kiskortiak, a mozgéssériiltek, az iddsek, a varandds ndk, a
kiskora gyermeket egyediil neveld sziilok, = az emberkereskedelem éaldozatai, a
mentalis problémakkal kiizd6 személyek, < valamint kinzason, nemi erészakon vagy
a pszichikai, fizikai vagy szexualis erdszak mas sulyos formdjan atesett személyek
= minden esetben kiilonleges bandsmodot igényld személyeknek tekintenddk <.

{ 4j szoveg

A tagallamok nemzeti jogszabdlyaikban eljarasokat hataroznak meg annak — a
nemzetkodzi védelem iranti kérelem benyujtasakor torténd azonnali — megallapitasara,
hogy a kérelmezének vannak-e sajatos sziikségletei, és ezen sziikségletek
megjelolésére. A tagallamok a teljes menekiiltiigyi eljaras soran segitséget
biztositanak a kiilonleges banasmodot igényld személyek szamara, és rendelkeznek

rrrrrr
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WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

Kiskoruak

Ezen iranyelv kiskoruakat érinté rendelkezéseinek végrehajtasa sordn a
tagallamoknak elsddlegesen a gyermek érdekeit kell figyelembe venniiik. A
tagallamok megfeleld életszinvonalat biztositanak a gyermek testi, szellemi, lelki,
erkolcsi €s szocialis fejlodéséhez. <

U 4j szoveg

A gyermek elsédleges érdekének vizsgalata soran a tagallamok szorosan
egylittmiikddnek egymassal, és kiilondsen az alabbi tényezdkre forditanak kelld
figyelmet:

(a) a csaladegyesités lehetdségei;

(b)  a kiskoru jolléte és szocialis fejlodése, kiilonds figyelmet szentelve a
kiskoru etnikai, vallasi, kulturélis €és nyelvi hatterének;

(©) biztonsagi megfontolasok, kiilonosen ha fenndll annak a veszélye,
hogy a gyermek gyermekkereskedelem aldozatava valik;

(d)  agyermek véleménye, tekintettel életkorara és érettségi fokara.

A tagillamok a kiskortak szamdra szabadidds tevékenységeket — ideértve a
koruknak megfeleld jatékokat és szorakoztatd tevékenységeket — biztositanak a 18.
cikk (1) bekezdésének a) ¢és b) pontjdban emlitett ¢épiiletekben és
befogadoallomasokon.

N

WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

A tagéllamok biztositjak olyan kiskoruak rehabilitacids ellatasat, akik nemi erdszak,
gondatlansag, kizsdkmanyolds, kinzds vagy kegyetlen, embertelen ¢és megaldzo
bandsmod barmely formdjanak estek aldozataul, illetve akik fegyveres konfliktusok
folytan szenvedtek, valamint biztositjak, hogy sziikség esetén megfeleld lelki
gondozast és szaktandcsadast nyjtsanak.
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23. cikk
Kiséro nélkiili kiskoruak

A tagallamok, amint lehetséges, intézkedéseket hoznak arra, hogy a kiséréfelieselet
nélkiili kiskortiak szilikség szerinti gyamsagi képviseletét, vagy, ha sziikséges, a
kiskortak ellatasaért és jolétéért felelds szervezet altali képviseletét, illetve
barmilyen egyéb megfeleld képviseletét biztositsdk. A hataskorrel rendelkezd
hatdsdgok rendszeres értékelést végeznek.

A menedélges = nemzetkozi védelem < iranti kérelmet benyujto kisérofelisyelet

nélkiili kiskoruakat az alabbi személyeknél helyezik el a teriiletre torténd belépésiik
id6pontjatol addig, amig kotelesek elhagyni azt a befogado tagallamot, ahol a
menedélges = nemzetkozi védelem < iranti kérelmet benyujtottak, illetve ahol azt
kivizsgaljak:

(a) felnott rokonoknal;
(b) neveldcsaladnal;

(©) sajétesankifejezetten kiskortiak ellatasara alkalmas
befogadoallomasokon;

(d)  kiskoruak elhelyezésére alkalmas mas szallashelyen.

A tagallamok a legalabb 16 éves, kiséréfeliewelet nélkiili kiskortiakat elhelyezhetik a
felnott menedékkérdk szamara kialakitott befogaddallomasokon.

Biztositani kell, hogy a testvérek, figyelembe véve az érintett kiskoru érdekének
elsddlegességét, és kiilonosen életkorat és érettségi szintjét, lehetdség szerint egylitt
maradhassanak. A kisérd nélkiili kiskoruak tartdzkodasi helyét a lehetd legritkabban
szabad valtoztatni.

W 2003/9/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

= A tagallamok nemzeti jogszabdlyaikban eljarasokat éllapitanak meg a kisérd
nélkili kiskoruak csalddtagjainak felkutatasara. < A tagallamok = — a kisérd nélkiili
kiskort elsddleges erdekenek Vedelme mellett a nemzetk021 Vedelem iranti kerelem
benytjtasa utan — < a=fe eletnéld édelme ekedne
kegy a lehetd leghamarabb = megkezdlk <3:' felkutatmss#k IX> a kisérd nelkuh
kiskora <XI csaladtagjaikat. Azokban az esetekben, ha a kiskort, illetve kozeli
rokonai ¢letét vagy testi épségét veszély fenyegetheti, kiilondsen, ha azok a
szarmazasi orszagban maradtak, biztonsaguk veszélyeztetésének elkeriilése
érdekében gondoskodni kell annak biztositasardl, hogy az e személyekre vonatkozo
informaciok beszerzése, feldolgozasa és terjesztése bizalmas keretek kozott térténjen.
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WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

A feliigyelet nelkuh klskoruak gondozasat ellaté személyeknek megfeleld képzésben
részesiiltek kég : = és részeslilnek tovabbra 1S4 a
kiskoruak igényei tekintetében azt—mess i, ¢s a nemzeti
jogban eldirt titoktartasi kotelezettség terheli oket mmden olyan informéacioval
kapcsolatban, amely munkéjuk soran jut tudomasukra.

2624. cikk

Kinzas és eroszak aldozatai

A tagallamok biztositjak, hogy szttkségesetér a kinzast, nemi erdszakot vagy egyéb
eroszakos cselekményeket elszenvedett személyek az emlitett cselekményekkel
okozott sériiléseknek megfeleld kezelésében részesiiljenek =, és hozzaférhessenek
kiilonosen orvosi ¢és pszicholdgiai kezelést is lehetdvé tevd rehabilitacios
szolgéltatasokhoz <.

U 4j szoveg

A kinzasnak aldozatul esett személyek gondozésat ellatok a kinzas aldozatainak
igényei tekintetében megfeleld képzésben részesiiltek és részesiilnek tovabbra is, és a
vonatkoz6 nemzeti jogban eldirt titoktartasi kotelezettség terheli dket minden olyan
informécioval kapcsolatban, amely munkéjuk soran jut tudoméasukra.

W 2003/9/EK
= 1j szoveg
V.FEJEZET
FELLEBBEZES
2825, cikk
Jogorvoslatok

A tagallamok biztositjdk, hogy az ezen iranyelv szerinti ellatdsok nyujtasavalt,
= megvonasaval vagy korlatozasaval < kapcsolatos érinté elutasité hatarozatokkal,
illetve a 7. cikk alapjan hozott, menedékkérdket egyénileg érintd hatarozatokkal
szemben a nemzeti jogban eldirt eljarasok szerint jogorvoslattal élhessenek.
Legalabb a végs6 szakban & — de facto €s de jure — <= biztositani kell birésagi szerv
elé tartozo fellebbezést vagy feliilvizsgalatot.
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U 4j szoveg

A tagallamok gondoskodnak a jogi segitségnytjtashoz és/vagy jogi képviselethez
valo hozzaférésrdl az (1) bekezdésben emlitett esetekben. A jogi segitségnyujtas
¢s/vagy képviselet igénybevételét téritésmentesen kell biztositani, amennyiben az
érintett személy nem képes fedezni annak koltségeit.

W 2003/9/EK
= 1j szoveg

ZA jogi segitségnyujtas = és/vagy jogi képviselet < igénybevételére irdnyadd
eljarasokat ilyen esetekben a nemzeti jog allapitja meg.

VI. FEJEZET

INTEZKEDESEK A BEFOGADASI RENDSZER
HATEKONYSAGANAK JAVITASARA

U 4j szoveg

26. cikk
Illetékes hatosagok
Valamennyi tagallam kozli a Bizottsdgot az ezen iranyelvbdl fakado kotelezettségek

teljesitéséért felelés hatésagok nevét. A tagallamok értesitik a Bizottsagot az e
hatésdgokkal kapcsolatban bekovetkezett valamennyi véltozasrol.
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WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

27. cikk
Vezetési, ellenorzési és iranyitasi rendszer

Alkotmanyos berendezkedésiik figyelembevételével a tagallamok = sziikséges
mechanizmusok bevezetésével < biztositjdk gendeskednak a megfeleld vezetés,
ellendrzés €s iranyitas kialakitasateél a befogadasi feltételek szintjén.

‘ { 4j szoveg

A tagallamok az I. mellékletben megadott forméban, [...]-t6] kezd6dden évente
benyujtjak a Bizottsagnak a vonatkozo informaciokat.

WV 2003/9/EK
= 1j szoveg

28. cikk
Személyzet és eroforrasok

A tagéllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsara, hogy ezen
iranyelv végrehajtasaban érintett hatosagok és mas szervezetek megkapjdk a
szlikséges alapképzést, mind a férfi, mind a néi kérelmezdk igényei tekintetében.

A tagallamok ezen iranyelv végrehajtdsara hozott nemzeti rendelkezéseknek
megfelelden osztjak el a sziikséges erdforrasokat.

VII. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

29. cikk
Jelentések

A Bizottsag = legkésobb [...] <& 2066—augusztas—6-ig jelentést készit az Eurdpai
Parlament és a Tanacs részére ezen iranyelv alkalmazésarol, és javaslatot tesz az
esetlegesen sziikséges modositasokra.

A tagallamok = [...] & 2006—februdr6-ig megkiildenek a Bizottsagnak minden
olyan informéciot, amely a jelentés Osszedllitidsahoz sziikséges, ideértve benne a 27.
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cikk (2) bekezdésében 22—eikkben clOirt statisztikai adatokat is &sszedllitésdhez
iksdaes, = - -

A Bizottsag a jelentés benyujtasat kovetéen legalabb 6tévenként jelentést készit az
Europai Parlament €s a Tandcs részére ezen irdnyelv alkalmazasarol.

26 30. cikk

Atxételiiltetés a nemzeti jogba

| 2003/9/EK (kiigazitott szoveg) |

A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a torvényieket, rendeletieket és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy X> a [...] cikkeknek [Azok a
cikkek és mellékletek, amelyek tartalma a korabbi iranyelv[ek]hez képest jelentds
mertekben Valtozott] ¢s az I. mellékletnek legkesobb [ J-g <Xl ennek—az

bruadr—6-tg megfeleljenek. anul téjékeztatidlca
%@ E rendelkezesek szOvegét, valamint az e rendelkezesek ¢s az iranyelv
kozotti megfelelést bemutatd tablazatot haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak <X

#1%%1@9% Asa tagallamok altal elfogadott B> rendelkezéseknek <X| elfegadidk—ezeket

ban hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy azekhez
hﬁea%a%es klhlrdetesuk alkalmaval ilyen hivatkozéssal egyiitt kell megjelennilikékel
fizai. A hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg. DA rendelkezéseknek
tartalmazniuk kell egy arra vonatkoz6 nyilatkozatot is, hogy a hatalyban 1évd
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az ezen iranyelvvel hatalyon
kiviill helyezett irdnyelvre torténd hivatkozéasait erre az irdnyelvre torténd
hivatkozasként kell értelmezni. A hivatkozds modjat és a nyilatkozat formajat
tagallamok hatarozzak meg. <XI

A tagallamok megkiildik kézkk a Bizottsagnakgal X> nemzeti Joguk azon fobb <ZI
rendelkezéseinek szovegetE amelxeke az egen 1ranyelv e sesolks

K

31. cikk

Hatalyon Kiviil helyezés

A 2003/9/EK iranyelv [az ezen iranyelv 30. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésében
megallapitott datumot kdvetd nap]-aval/-ével hatalyat veszti, a II. melléklet B. részében az
iranyelv nemzeti jogba torténd Aatiiltetésére vonatkozoan meghatarozott hataridokkel
kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett iranyelvre valdé hivatkozdsokat erre az iranyelvre vald
hivatkozasként kell értelmezni, a III. mellékletben szerepld megfelelési tablazattal
Osszhangban.
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| 2003/9/EK (kiigazitott szoveg) |

2232, cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdiban vald kihirdetését B kovetd <]
X> huszadik <XI napon 1ép hatalyba.

X>A(z) ... cikkeket [az eldzd iranyelvhez képest valtozatlan cikkeket] és az 1. mellékletet [az
ezen iranyelv 30. cikke (1) bekezdésének elsd albekezdésében megallapitott datumot kdvetd
nap]-t6l/t6l kell alkalmazni. <XI

Ennek azen iranyelvnek e
tagallamok a cimzettjei.

Kelt ..., [...]-an/-én.

az Europai Parlament részérol
az elnok

[..]

a Tanacs reszerol
az elnok

[..]
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‘ U 4j szoveg

I. MELLEKLET

Jelentéstétel lirlap a tagallamok altal — a [.../.../EK] iranyelv 27. cikkének (2) bekezdése
szerint eléirt — évente benyujtando informaciokhoz

1. Kérjiik, nem és kor szerinti bontasban tiintesse fel azon személyek teljes szamat, akik
jelenleg az On tagallamaban az iranyelv 3. cikkének (1) bekezdésében eléirt befogadasi
feltételek hatdlya ald tartoznak. Minden ilyen személy esetében tiintesse fel, hogy a
[.../.../EK] iranyelv 2. cikkének c) pontja szerinti menedékkérdrél vagy csaladtagrol van-e
0.

2. A [.../.../JEK] irdnyelv 21. cikke alapjan adjon meg statisztikai adatokat a kiilonleges
banasmodot igénylé menedékkérdk szamarol, az alabbi csoportok szerinti bontasban:

o kisérd nélkiili kiskortiak

o fogyatékkal élok

e iddskoruak.

e varandos ndk

e cgyediilallo sziilok kiskoru gyerekkel

e kinzés, nemi erdészak vagy mas stlyos lelki, fizikai vagy szexualis erdszak aldozatait
e cmberkereskedelem aldozatai

e mentalis problémakkal kiizd6 személyek

o cgyéb (kérjiik, hatarozza meg)

3. Kérjiik, adjon részletes informéciokat a [.../../EK] iranyelv 6. cikkében eldirt
okmanyokkal kapcsolatban, tobbek kozott ezen okmanyok tipusat, megnevezését és
formatumat illetden.
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4. Hivatkozassal a [.../.../EK] rendelet 15. cikkére, jelolje meg az orszagéaban tartézkodd
azon menedékkérdk szamat, akik munkat vallalhatnak, valamint — gazdasagi dgazatok szerinti
bontasban — azok szamat, akik jelenleg alkalmazasban allnak. Amennyiben a menedékkérdk
munkavallaldsdra sajatos feltételek vonatkoznak, kérjiik, ismertesse részletesen e
korlatozasokat.

5. Hivatkozassal a [.../.../EK] iranyelv 17. cikkének (5) bekezdésére, kérjiik, ismertesse
részletesen a befogadas anyagi feltételeinek jellegét, ideértve pénzbeli értékiiket, odaitélésiik
modjat (azaz a befogadas mely anyagi feltételeit nyujtjak természetben, pénzben, utalvanyok
formdjaban vagy ezek kombindcidjaként), valamint tiintesse fel a menedékkéréknek nyujtott
napi sziikségleteket fedezo juttatas mértékét.

6. Hivatkozéssal a [.../.../EK] iranyelv 17. cikkének (5) bekezdésére, kérjiik, tlintesse fel a
menedékkérdk rendelkezésére allo szocidlis juttatasok tipusat €s Osszegét, valaszaban
viszonyitasként adja meg a tagallamok 4ltal az ilyen jellegli timogatast igényld allampolgarok
szamara nyujtott szocidlis juttatds minimalis Osszegét. Amennyiben a menedékkéroknek
nyUjtott szocidlis juttatds Osszege eltér az allampolgaroknak nyujtott dsszegtdl, indokolja e
kiilonbségeket.
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II. MELLEKLET

A.RESZ

Hatalyon Kiviil helyezett iranyelv
(utalas a 31. cikkben)

2003/9/EK tandcsi iranyelv (HL L 31.,2003.2.6., 18. 0.)
B. RESZ

A nemzeti jogba valo atiiltetésre eléirt hataridé
(utalas a 30. cikkben)

Iranyelv ‘ Atiiltetés hatarideje

2003/9/EK ‘ 2005. februar 6.
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L. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

2003/9/EK iranyelv
1. cikk
2. cikk bevezetd szoveg
2. cikk a)—c) pont

2. cikk d) pont bevezetd szoveg, valamint i.
¢s ii. pont

2. cikk e) és f) pont

2. cikk g) pont

2. cikk h) pont

2. cikk 1) pont

2. cikk j) pont

2. cikk k) pont

2. cikk 1) pont

3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk (1) bekezdés els6 albekezdés
6. cikk (1) bekezdés masodik albekezdés
6. cikk (2)—(5) bekezdés

7. cikk (1) és (2) bekezdés

7. cikk (3) bekezdés

7. cikk (4)—(6) bekezdés

HU

Ez az iranyelv
1. cikk
2. cikk bevezet szoveg
2. cikk, a)—c) pont

2. cikk d) pont bevezetd szoveg, valamint i.
¢s 1i. pont

2. cikk ¢) pont iii., iv. és v. pontok
2. cikk g) pont

2. cikk h) pont

2. cikk, 1) pont

2. cikk j) pont

2. cikk k) pont

2. cikk 1) pont

2. cikk m) pont

3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk (1) bekezdés elsé albekezdés
6. cikk (1) bekezdés harmadik albekezdés
6. cikk (2)—(5) bekezdés torolve

7. cikk (1) és (2) bekezdés

7. cikk (3)—(5) bekezdés

8. cikk
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8. cikk

9. cikk

10. cikk (1) bekezdés
10. cikk (2) bekezdés
10. cikk (3) bekezdés
11. cikk (1) bekezdés
11. cikk (2) bekezdés
11. cikk (3) bekezdés
11. cikk (4) bekezdés
12. cikk

13. cikk (1)—(4) bekezdés
13. cikk (5) bekezdés
14. cikk (1) bekezdés

14. cikk (2) bekezdés, bevezetd szoveg és
elso francia bekezdés

14. cikk (2) bekezdés, mésodik albekezdés
14. cikk (3)—(7) bekezdés
14. cikk (8) bekezdés, bevezetd szavak

a 14. cikk (8) bekezdése elso albekezdésének
elso francia bekezdése

a 14. cikk (8) bekezdése elso albekezdésének
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9. cikk

10.

11.

12.

13.

14.

14.

14.

14.

15.

15.

15.

16.

17

17.

18.

18.

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés, elsé albekezdés
cikk (2) bekezdés, masodik albekezdés

cikk (3) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk (3) bekezdés

cikk

. cikk (1)—(4) bekezdés

cikk (5) bekezdés
cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés, bevezetd szoveg €s

els6 francia bekezdés

18.

18.

18

18.

18.

cikk (2) bekezdés masodik albekezdés

cikk (2) bekezdés harmadik albekezdés

. cikk (3)—(7) bekezdés

cikk (8) bekezdés, bevezetd szavak

cikk (8) bekezdés elsé albekezdés, a) pont
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masodik francia bekezdése

14. cikk, (8) bekezdés, elso albekezdés,
harmadik ¢és negyedik francia bekezdés

14. cikk (8) bekezdés masodik albekezdés
15. cikk

16. cikk (1) bekezdés, bevezetd szavak
16. cikk (1) bekezdés a) pont

16. cikk (1) bekezdés a) pont, elsd, masodik
¢s harmadik francia bekezdés

16. cikk (1) bekezdés b) pont elsé albekezdés

16. cikk (1) bekezdés b) pont masodik
albekezdés

16. cikk (2) bekezdés

16. cikk (3)~(5) bekezdés

17. cikk (1) bekezdés

17. cikk (2) bekezdés

18. cikk (1) bekezdés

18. cikk (2) bekezdés

19. cikk

20. cikk (1) bekezdés

21. cikk (1) bekezdés

21. cikk (2) bekezdés

18. cikk (8) bekezdés elso albekezdés, b) és

¢) pont

18. cikk (8) bekezdés masodik albekezdés

19. cikk

20. cikk (1) bekezdés, bevezetd szavak

20. cikk (1) bekezdés a), b) és c) pont

20. cikk (2) bekezdés elsé albekezdés

20. cikk (2) bekezdés masodik albekezdés

20. cikk (3)—(5) bekezdés

21. cikk (1) bekezdés, elso albekezdés

21. cikk (1) bekezdés, masodik albekezdés

21. cikk (2) bekezdés

22. cikk (1) bekezdés

22. cikk, (2) és (3) bekezdés

22. cikk (4) bekezdés

23. cikk

24. cikk (1) bekezdés

24. cikk (2) bekezdés

25. cikk (1) bekezdés

25. cikk (2) bekezdés elsd albekezdés

25. cikk (2) bekezdés masodik albekezdés
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk
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26.

27.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

32.

33.

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk els6 bekezdés
cikk masodik bekezdés

cikk

I. melléklet

II. melléklet

I1I.

melléklet
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